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Together, making quality

ALBARAN
CLIENTE / CUSTOMER
4300252
MAGNA PT S.P.A.
VIA DE! CICLAMINI 4
I-70026 - MODUGNO (BARI)
BARI
C.I.F.:IT04886850728 ag 2
ALBARAN DE ENTREGA FECHA FEDIDO NP, N° Proveedor FORMA DE ENVI®, PAG.
Delivery Doc. Date Order N=, Supplier N® Type Shipment Page
18A - 102003 05/12/2018 1
REFERENCIA REFERENCIA LCN DESCRIPCION ORDENF. | N°BULTOS | CANTIDAD
Your Reference Our Reference Description Manuf. Order |No Packages; Quantity
2510088400 100800490A000 ACTUATION MECHANISM CPL 99923 14,00 1.680,00

Nivel Ingenierfa: G Pedido N%Order N° 5500039762

1B0USL]
S008es 6315

KUEMME+MAGEL s.r.lL
ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichizrata: l

Quantita ef tivar 6@

Tipo Imballaggie:

Quantita imballi: i Ll

Conforfit\alle sched d'imTlo: 1L

Data fontroYo: ]I_ 2 ]18

OBSERVACIONES DE MERCANCIA
Merchandise Remarks



)

CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-010520 vom 05.12.2018

Seit Uber ...

Ludwigsburg, 05.12.2018
Seite 1 von 1

RN

4 Absender / Expeciteur

LCN Mecanica SL

Avda, Cristobel Golon 304
19004 GUADALAJARA
SPANIEN

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trolz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute
ganteiligen Abmachung den Bestmmungen des clause contraire, & la Convention relative au
Obereinkommens tber den Beférderungsverirag confrat de  franspoit  Intemational  das

CMR

im intern. StraRengdterverkehr (CMR). marchandises par routa (MR).

2 Empféinger { Desiinaiairé

MAGNA PT 5.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNOQ
ITALIEN

6 FrachtfOhrer { Transporiew Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes f Kieu prévu pour fa livraison de fa marchandise

Qrt/ Liau MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum/Dale  {12.12.2018

Zelt [ Temps

O/ Lisy Guadalajara
Lend/Pays  Spanien
Dalum/Date (5,12,2018

Zoit/ Temps

4 Ot und Tag der Ubematme / Lleu et date de |a prise en charge de a marchandise

7 Nachfoigender Frachtfihrer / Transpertaurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Verbehalle und Bemerkungen des Frachtfiihrer /
Réservas et observations des transporieurs

5 Belgafiigte Dokumente / Documents annexes

9 Zvns. 10 Zeicher/Nr.
0.

11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes

Gewichi, kg Umfang
Nature de la marchandise 14 Polds, kg 15 cbm

Marques et numéaros Nembre des calis Mode demballape
1 18A -102000 + 102003 21 COLLI Getriebeteile 2,751
8 :
Tt 21,00 coOLLl 2.751,00

46 Anwelsungen das Absendars

17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkifiometer mit Grenziibergingen
von bl km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prascription daffranshissement

unfrel - Rechnung an Empfénger

21 Besondaere Vereinbarungen { Conventions particulleres

19 Amlliches Kennzeichen
Kfz

Anhénger
Fahrer

NutzlastTnt

GRRAT L NUAMRER o .
v e

Bl Ll arad

22 Benutzter Grenzobergang

P

L) CEEELEECE) T - T XLy
Gut 16-010520empfangen & Datum /
‘%Zkécépﬂonﬁas marchaﬁdis‘eg?iai\’lﬂdug no (%ﬂej

20 LCN Mecanlca SL
E-19004 Guadalajara

Unterschriit und Stempe! des Absendars
Slgnature et timkre fexpédieur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
B-71634 Ludwigsburg

Urlerschafl und Stemped des FrachtiGhrers
Signature et limbre du transporteur

MAGNA PT S.p.A.

I-70026] o BYIERG
/,
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41} 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéfisflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80O OB
Internet: www,schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK
Kento: 0501540600

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



